ciento de los hombres paraguayos murieron en
este combate. [Un gjército contra tres!
Cuando iniciamos las investigaciones sobre esta

n el mes de enero de este ano, nosotros,
los integrantes de Contadores de Mentira,
r un grupo de teatro de la ciudad de Suzano,
i idlen el Estado de Sao Paulo salimos de nuestra
pequeﬁa isla y cruzamos los limites de nuestro pais
| con destino al Paraguay.

== | Hace cinco anos, estudiabamos la Guerra de la
ra‘rTriple Alianza, y queriamos crear una obra para,

escena que trata de la masacre de Canudos, otro
capitulo sangriento de nuestro pais, en el cual lag
recién instaurada Republica diezmé en el Estado dej
‘Bahia a veinticinco mil personas que luchaban porf_}
mantener libre su comunidad, y a la cual habian
logrado hacer autosustentable. Este conflicto nos ‘._,'
llevd a mirar un poco mas atras en el tiempo, para
entender su estructura cronologica y politica, y asi
llegamos a la Guerra contra el Paraguay.

Después de cinco anos de lecturas, discu-
siones, cuestionamientos y reflexiones, aun no
nos sentiamos suficientemente preparados para
hablar de ese asunto. Como brasilefos sentiamos

T el gran regente. Como grupo nos interesa mirar
I.'I .- a nuestra sociedad, nuestra politica, y nuestras

\\ fragiles estructuras de democracia y libertad.

En el Brasil se habla poco de esta guerra, ademas
de que se habla poco de cualquier episodio violento
de nuestra historia. Pocas personas saben que el
Brasil Imperio, junto con Uruguay y Argentina,
redujo la poblacion del Paraguay a casi el treinta
por ciento y que aproximadamente el noventa por

la responsabilidad de ser parte del territorio del
opresor, y nuestra opcion es siempre estar al lado
del oprimido. Queriamos hablar de ese Paraguay
que emergia, queriamos conocer sus heridas,
escuchar sus reclamos y profundizar en el senti-
miento que ellos guardan de esa guerra. Entonces,
ir al Paraguay, escuchar al pueblo, andar por sus,
calles, sentir su perfume y sus texturas era funda-
mental para nosotros. ke
Iniciamos nuestra jornada saliendo desde Sao. .
Paulo para Punta Pord, en Mato Grosso del Sur,
el estado brasileno fronterizo con la ciudad de
Pedro Juan Caballero, en el Paraguay, una ciudad S
que esta ubicada a cuarenticinco kilometros del
Parque Cerro Cora, hoy reserva natural, histo-
rica y cultural, y el punto exacto donde terming
la guerra, con la muerte del entonces presidente
paraguayo Francisco Solano Lopez.
Da ahi en adelante fueron mas de cuarentisiete
horas de viaje, en émnibus y en barco. Recorrimos
diecinueve ciudades, atravesamos las zonas de
la guerra en toda su extension, en Paraguay,




Banuestro pais, de colocar en la escena la masacref
“'-"{_ la violacién de un pueblo. Queremos retirar de's e ;
e las paredes nacionales las medallas conquistadasfs »
e Ba costa de una guerra cobarde y egoista. :
U Nuestra obra Adids Paraguay sera una epopeya,
sera nuestra manera de contar lo que la historiaf
oficial mantiene en silencio. Brasil, este pais conti-
“nente, desconoce la violencia que carga en sufd
Mbandera, cierra los ojos al pasado e intenta nega
lque su presente es consecuencia de una mano
opresora, derechizada y violenta.

Para nosotros, hablar de ese hecho es de suma
importancia, sobre todo en el momento politico
en que vivimos. Es urgente levantarse y discuti
sobrelos poderesy nuestros “representantes”. Esta
obra es nuestra manera de decir que no estamos
dormidos y que nunca lo estaremos, que no nos

Bquedaremos en silencio, que no haremos deja-

cién de nuestras armas, aunque sean efimeras.
Estamos, como siempre estuvimos, dispuestos.
No aceptamos muros, bloqueos. Nuestro teatro
no tiene fronteras.

. ; Nuestro arte es nuestra manera de luchar SR
Argentina y Uruguay. En cada ciudad encontra- & ¥Nuestra voz serd denuncia. Seremos cuerpo ,‘.{'ﬁ;
bamos mas preguntas, mas descubrimientos, masi#oposicion a los poderes, seremos grito y susurro.; ==
personas interesadas en apoyarnos en nuestragiAfincaremos nuestros pies en el suelo para hablargis
investigacion. Nos encontramos con historiadores ##de un pueblo que es tratado por Brasil apenas',"’;"-‘ _
artistas, escritores; visitamos museos, sitios histo-§#como una frontera de mercancia. Seremos ecof & “"1.,-'
ricos, los campos de batalla, recorrimos el caminof#lde la voluntad de tantos paraguayos y paraguayasﬁf T _:_,,E .

=de la guerray, principalmente, nos conectamos conf@que hoy aun luchan para reconstruir su tierra, sup' g 'r*-'
il “aquella tierra y con su gente. Cada dia queriamosgihistoria, su futuro. e .
=~ saber mds, escucharlos contar mas historias y, al En julio de este afio estrenaremos esa obra en’
" .. contrario de lo que vivimos nosotros en el Brasil @8nuestra ciudad. Aqui estaremos en temporada y
wtodos saben y sienten como algo presente lasgcelebraremos un seminario con artistas e inves-
. secuelas de esa guerra. tigadores paraguayos, para sacar a la luz mas.
Al final de cada dia nos reuniamos para inter-@8informacion y para conocer mas de las conse-. -
cambiar impresiones, dudas, reflexiones, y ante®8cuencias de esa guerra. Seguiremos después enf
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cada conversacion nos sentiamos mas ansiosos
por regresar al Brasil y ofrecer nuestro cuerpo en
escena para ese pueblo, para su fuerza e historia.
A los pocos las ideas se fueron clarificando, era
un tema musical, una comida, una brisa, todo nos
contagiaba y alimentaba nuestro imaginario.
Retornamos a casa, y ahora tenemos en nues-
tras manos el compromiso de retirar el polvo
que nuestros gobernantes colocaron sobre una
enorme mancha de sangre. Estamos entregados
al deber politico, social y estético de cuestiona

circulacion por el interior del estado de Sao Paulo.
Intuimos que en 2020 regresaremos al Paraguay
y compartiremos nuestro trabajo con su publico,
pues nos interesa mucho crear ademas una etapa

de intercambio y aprendizaje. Queremos también’
presentarnos con nuestra obra en los otros dos:.

paises involucrados en este conflicto, Argentina

y Uruguay, y claro, en otros territorios de nuestra-'

>
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